
POLSKI 

INSTRUKCJA OBSŁUGI 

Wskazówki dotyczące użytkowania: 

• Ostrożnie wyjmij ekspozytor z 

opakowania. 

• Umieść ekspozytor na stabilnej, 

równej powierzchni. 

• Załóż naszyjniki i wisiorki na stojak, 

delikatnie układając je na popiersiu. 

• Upewnij się, że biżuteria jest 

równomiernie rozłożona i nie styka 

się ze sobą, aby uniknąć zarysowań. 

Pielęgnacja: 

• Czyść ekspozytor miękką, suchą 

ściereczką. 

• Nie używaj silnych detergentów ani 

środków ściernych, które mogą 

uszkodzić powierzchnię ekspozytora. 

• Unikaj kontaktu z wodą i wilgocią. 

Utylizacja: 

• Po zużyciu ekspozytor należy 

zutylizować zgodnie z lokalnymi 

przepisami dotyczącymi utylizacji 

odpadów. 

ENGLISH 

INSTRUCTION MANUAL 

JEWELRY DISPLAY STAND BUST NECKLACES 

PENDANTS ELEGANT D6 

Instructions for use: 

• Carefully remove the display from the 

packaging. 

• Place the display on a stable, level 

surface. 

• Put necklaces and pendants on the 

stand, gently arranging them on the 

bust. 

• Make sure the jewelry is evenly 

distributed and does not touch each 

other to avoid scratches. 

Care: 

• Clean the display with a soft, dry 

cloth. 

• Do not use strong detergents or 

abrasives that may damage the 

surface of the display. 

• Avoid contact with water and 

moisture. 

Disposal: 

• After use, the display should be 

disposed of in accordance with local 

waste disposal regulations. 

ČESKY 

NÁVOD K POUŽITÍ 

STOJAN NA ŠPERKY BUSTA NÁHRDELNÍKY 

PŘÍVĚSKY ELEGANTNÍ D6 

Pokyny k použití: 

• Opatrně vyjměte stojan z obalu. 

• Umístěte stojan na stabilní, rovnou 

plochu. 

• Nasaďte náhrdelníky a přívěsky na 

stojan a jemně je uspořádejte na 

bustě. 

• Ujistěte se, že šperky jsou 

rovnoměrně rozloženy a nedotýkají 

se, aby nedošlo k poškrábání. 

Péče: 

• Stojan čistěte měkkým, suchým 

hadříkem. 

• Nepoužívejte silné čisticí prostředky 

ani abrazivní prostředky, které by 

mohly poškodit povrch stojanu. 

• Zabraňte kontaktu s vodou a vlhkostí. 

Likvidace: 



• Po použití stojan zlikvidujte v souladu 

s místními předpisy pro likvidaci 

odpadu. 

SLOVENSKY 

NÁVOD NA POUŽITIE 

STOJAN NA ŠPERKY BUSTA NÁHRDELNÍKY 

PRÍVESKY ELEGANTNÝ D6 

Pokyny na použitie: 

• Opatrne vyberte stojan z obalu. 

• Umiestnite stojan na stabilný, rovný 

povrch. 

• Nasaďte náhrdelníky a prívesky na 

stojan a jemne ich usporiadajte na 

buste. 

• Uistite sa, že šperky sú rovnomerne 

rozložené a nedotýkajú sa, aby 

nedošlo k poškriabaniu. 

Starostlivosť: 

• Stojan čistite mäkkou, suchou 

handričkou. 

• Nepoužívajte silné čistiace 

prostriedky ani abrazívne prostriedky, 

ktoré by mohli poškodiť povrch 

stojana. 

• Zabráňte kontaktu s vodou a 

vlhkosťou. 

Likvidácia: 

• Po použití stojan zlikvidujte v súlade s 

miestnymi predpismi pre likvidáciu 

odpadu. 

DEUTSCH 

BEDIENUNGSANLEITUNG 

SCHMUCKSTÄNDER BÜSTE HALSKETTEN 

ANHÄNGER ELEGANT D6 

Gebrauchsanweisung: 

• Nehmen Sie den Ständer vorsichtig 

aus der Verpackung. 

• Stellen Sie den Ständer auf eine 

stabile, ebene Fläche. 

• Legen Sie die Halsketten und 

Anhänger auf den Ständer und 

arrangieren Sie sie vorsichtig auf der 

Büste. 

• Stellen Sie sicher, dass der Schmuck 

gleichmäßig verteilt ist und sich nicht 

berührt, um Kratzer zu vermeiden. 

Pflege: 

• Reinigen Sie den Ständer mit einem 

weichen, trockenen Tuch. 

• Verwenden Sie keine starken 

Reinigungsmittel oder Scheuermittel, 

die die Oberfläche des Ständers 

beschädigen könnten. 

• Vermeiden Sie Kontakt mit Wasser 

und Feuchtigkeit. 

Entsorgung: 

• Entsorgen Sie den Ständer nach 

Gebrauch gemäß den örtlichen 

Vorschriften zur Abfallentsorgung. 

УКРАЇНСЬКА 

ІНСТРУКЦІЯ З ЕКСПЛУАТАЦІЇ 

ПІДСТАВКА ДЛЯ ПРИКРАС БЮСТ НАМИСТО 

КУЛОНИ ЕЛЕГАНТНИЙ D6 

Інструкції щодо використання: 

• Обережно вийміть підставку з 

упаковки. 

• Розмістіть підставку на стійкій, 

рівній поверхні. 

• Покладіть намиста та кулони на 

підставку, обережно розкладаючи 

їх на бюсті. 

• Переконайтеся, що прикраси 

рівномірно розподілені та не 

торкаються одна одної, щоб 

уникнути подряпин. 

Догляд: 



• Протирайте підставку м’якою, 

сухою тканиною. 

• Не використовуйте сильні миючі 

засоби або абразивні матеріали, які 

можуть пошкодити поверхню 

підставки. 

• Уникайте контакту з водою та 

вологою. 

Утилізація: 

• Після використання підставку слід 

утилізувати відповідно до місцевих 

правил утилізації відходів. 

ROMÂNĂ 

MANUAL DE INSTRUCȚIUNI 

SUPORT BIJUTERII BUST COLIERE 

PANDANTIVE ELEGANT D6 

Instrucțiuni de utilizare: 

• Scoateți cu grijă suportul din ambalaj. 

• Așezați suportul pe o suprafață 

stabilă și plană. 

• Puneți colierele și pandantivele pe 

suport, aranjându-le ușor pe bust. 

• Asigurați-vă că bijuteriile sunt 

distribuite uniform și nu se ating între 

ele pentru a evita zgârieturile. 

Îngrijire: 

• Curățați suportul cu o cârpă moale și 

uscată. 

• Nu utilizați detergenți puternici sau 

substanțe abrazive care pot deteriora 

suprafața suportului. 

• Evitați contactul cu apa și umezeala. 

Eliminare: 

• După utilizare, suportul trebuie 

eliminat în conformitate cu 

reglementările locale privind 

eliminarea deșeurilor. 

MAGYAR 

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ 

ÉKSZERKIÁLLÍTÓ ÁLLVÁNY MELLSZOBOR 

NYAKLÁNCOk MEDÁLOK ELEGÁNS D6 

Használati utasítások: 

• Óvatosan vegye ki a kijelzőt a 

csomagolásból. 

• Helyezze a kijelzőt stabil, vízszintes 

felületre. 

• Tegye a nyakláncokat és medálokat az 

állványra, óvatosan elrendezve őket a 

mellszobron. 

• Győződjön meg arról, hogy az 

ékszerek egyenletesen vannak 

elosztva, és nem érnek egymáshoz, 

hogy elkerülje a karcolásokat. 

Karbantartás: 

• Puha, száraz ruhával tisztítsa a 

kijelzőt. 

• Ne használjon erős tisztítószereket 

vagy súrolószereket, amelyek 

károsíthatják a kijelző felületét. 

• Kerülje a vízzel és nedvességgel való 

érintkezést. 

Ártalmatlanítás: 

• Használat után a kijelzőt a helyi 

hulladékkezelési előírásoknak 

megfelelően ártalmatlanítsa. 

БЪЛГАРСКИ 

ИНСТРУКЦИЯ ЗА УПОТРЕБА 

СТОЙКА ЗА БИЖУТА БЮСТ КОЛИЕТА 

ВИСУЛКИ ЕЛЕГАНТЕН D6 

Инструкции за употреба: 

• Внимателно извадете стойката от 

опаковката. 

• Поставете стойката върху стабилна, 

равна повърхност. 



• Поставете колиетата и висулките 

върху стойката, като внимателно ги 

подредите върху бюста. 

• Уверете се, че бижутата са 

равномерно разпределени и не се 

допират едно до друго, за да 

избегнете надраскване. 

Грижа: 

• Почиствайте стойката с мека, суха 

кърпа. 

• Не използвайте силни почистващи 

препарати или абразивни 

материали, които могат да 

повредят повърхността на стойката. 

• Избягвайте контакт с вода и влага. 

Изхвърляне: 

• След употреба стойката трябва да 

се изхвърли в съответствие с 

местните разпоредби за 

изхвърляне на отпадъци. 

ΕΛΛΗΝΙΚΑ 

ΕΓΧΕΙΡΙΔΙΟ ΟΔΗΓΙΩΝ 

ΒΑΣΗ ΚΟΣΜΗΜΑΤΩΝ ΜΠΟΥΣΤΟ ΚΟΛΙΕ 

ΜΕΤΑΛΛΙΑ ΕΛΕΓΑΝΤ D6 

Οδηγίες χρήσης: 

• Αφαιρέστε προσεκτικά τη βάση από 

τη συσκευασία. 

• Τοποθετήστε τη βάση σε μια 

σταθερή, επίπεδη επιφάνεια. 

• Βάλτε τα κολιέ και τα μενταγιόν στη 

βάση, τακτοποιώντας τα απαλά στο 

μπούστο. 

• Βεβαιωθείτε ότι τα κοσμήματα είναι 

ομοιόμορφα κατανεμημένα και δεν 

αγγίζουν το ένα το άλλο για να 

αποφύγετε τις γρατσουνιές. 

Φροντίδα: 

• Καθαρίστε τη βάση με ένα μαλακό, 

στεγνό πανί. 

• Μην χρησιμοποιείτε ισχυρά 

απορρυπαντικά ή λειαντικά που 

μπορεί να προκαλέσουν ζημιά στην 

επιφάνεια της βάσης. 

• Αποφύγετε την επαφή με νερό και 

υγρασία. 

Απόρριψη: 

• Μετά τη χρήση, η βάση πρέπει να 

απορριφθεί σύμφωνα με τους 

τοπικούς κανονισμούς για την 

απόρριψη απορριμμάτων. 

LIETUVIŲ 

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA 

PAPUOŠALŲ STOVAS BIUSTAS KAKLO 

PAPUOŠALAI PAKABUKAI ELEGANTIŠKAS D6 

Naudojimo instrukcijos: 

• Atsargiai išimkite stovą iš pakuotės. 

• Padėkite stovą ant stabilaus, lygaus 

paviršiaus. 

• Uždėkite karolius ir pakabukus ant 

stovo, švelniai juos išdėliodami ant 

biusto. 

• Įsitikinkite, kad papuošalai yra 

tolygiai paskirstyti ir nesiliečia vienas 

su kitu, kad būtų išvengta įbrėžimų. 

Priežiūra: 

• Stovą valykite minkšta, sausa šluoste. 

• Nenaudokite stiprių ploviklių ar 

abrazyvinių medžiagų, kurios gali 

pažeisti stovo paviršių. 

• Venkite sąlyčio su vandeniu ir 

drėgme. 

Atliekų šalinimas: 

• Panaudojus stovą, jį reikia išmesti 

pagal vietinius atliekų šalinimo 

reglamentus. 

LATVIEŠU 



LIETOŠANAS INSTRUKCIJA 

ROTU LIETU STATĪVS KRŪŠUTĒLS KAKLAROTAS 

KULONI ELEGANTI D6 

Lietošanas instrukcijas: 

• Uzmanīgi izņemiet statīvu no 

iepakojuma. 

• Novietojiet statīvu uz stabilas, līdzenas 

virsmas. 

• Uzlieciet kaklarotas un kulonus uz 

statīva, maigi izkārtojot tos uz krūšutis. 

• Pārliecinieties, vai rotaslietas ir 

vienmērīgi sadalītas un nesaskaras 

viena ar otru, lai izvairītos no 

skrāpējumiem. 

Kopšana: 

• Tīriet statīvu ar mīkstu, sausu drānu. 

• Nelietojiet spēcīgus mazgāšanas 

līdzekļus vai abrazīvus materiālus, kas 

var sabojāt statīva virsmu. 

• Izvairieties no saskares ar ūdeni un 

mitrumu. 

Utilizācija: 

• Pēc lietošanas statīvs jāiznīcina 

saskaņā ar vietējiem atkritumu 

apsaimniekošanas noteikumiem. 

SUOMI 

KÄYTTÖOHJEET 

KORUSTEline RINTA KORUT KAULAKORUT 

RIIPUKSET TYYLIKÄS D6 

Käyttöohjeet: 

• Poista teline varovasti pakkauksesta. 

• Aseta teline tukevalle, tasaiselle 

alustalle. 

• Aseta kaulakorut ja riipukset 

telineeseen ja järjestä ne siististi 

rinnan päälle. 

• Varmista, että korut ovat tasaisesti 

jakautuneet eivätkä kosketa toisiaan 

naarmujen välttämiseksi. 

Hoito: 

• Puhdista teline pehmeällä, kuivalla 

liinalla. 

• Älä käytä voimakkaita puhdistusaineita 

tai hankaavia aineita, jotka voivat 

vahingoittaa telineen pintaa. 

• Vältä kosketusta veden ja kosteuden 

kanssa. 

Hävitys: 

• Käytön jälkeen teline on hävitettävä 

paikallisten jätehuoltomääräysten 

mukaisesti. 

HRVATSKI 

UPUTE ZA UPORABU 

STALAK ZA NAKIT BISTA OGRLICE PRIVJESCI 

ELEGANTAN D6 

Upute za uporabu: 

• Pažljivo izvadite stalak iz ambalaže. 

• Postavite stalak na stabilnu, ravnu 

površinu. 

• Stavite ogrlice i privjeske na stalak, 

lagano ih raspoređujući na bistu. 

• Pazite da je nakit ravnomjerno 

raspoređen i da se ne dodiruje kako 

biste izbjegli ogrebotine. 

Održavanje: 

• Stalak čistite mekom, suhom krpom. 

• Nemojte koristiti jaka sredstva za 

čišćenje ili abrazivna sredstva koja 

mogu oštetiti površinu stalka. 

• Izbjegavajte kontakt s vodom i vlagom. 

Odlaganje: 



• Nakon uporabe, stalak treba odložiti u 

skladu s lokalnim propisima o 

odlaganju otpada. 

SLOVENSKO 

NAVODILA ZA UPORABO 

STOLALO ZA NAKIT BISTA OGRLICE OBESKI 

ELEGANTEN D6 

Navodila za uporabo: 

• Stojalo previdno vzemite iz embalaže. 

• Stojalo postavite na stabilno, ravno 

površino. 

• Ogrlice in obeske namestite na stojalo 

in jih nežno razporedite na busto. 

• Prepričajte se, da je nakit enakomerno 

razporejen in se ne dotika, da se 

izognete praskam. 

Nega: 

• Stojalo očistite z mehko, suho krpo. 

• Ne uporabljajte močnih čistil ali 

abrazivnih sredstev, ki bi lahko 

poškodovala površino stojala. 

• Izogibajte se stiku z vodo in vlago. 

Odstranjevanje: 

• Po uporabi stojalo zavrzite v skladu z 

lokalnimi predpisi o odstranjevanju 

odpadkov. 

FRANÇAIS 

MANUEL D'UTILISATION 

PRÉSENTOIR À BIJOUX BUSTE COLLIERS 

PENDENTIFS ÉLÉGANT D6 

Instructions d'utilisation : 

• Retirez délicatement le présentoir de 

son emballage. 

• Placez le présentoir sur une surface 

stable et plane. 

• Placez les colliers et les pendentifs sur 

le présentoir en les disposant 

délicatement sur le buste. 

• Assurez-vous que les bijoux sont 

uniformément répartis et ne se 

touchent pas pour éviter les rayures. 

Entretien : 

• Nettoyez le présentoir avec un chiffon 

doux et sec. 

• N'utilisez pas de détergents puissants 

ou de produits abrasifs qui pourraient 

endommager la surface du présentoir. 

• Évitez tout contact avec l'eau et 

l'humidité. 

Mise au rebut : 

• Après utilisation, le présentoir doit 

être mis au rebut conformément aux 

réglementations locales en matière 

d'élimination des déchets. 

ESPAÑOL 

MANUAL DE INSTRUCCIONES 

EXPOSITOR DE JOYAS BUSTO COLLARES 

COLGANTES ELEGANTE D6 

Instrucciones de uso: 

• Retire con cuidado el expositor del 

embalaje. 

• Coloque el expositor sobre una 

superficie estable y plana. 

• Coloque los collares y colgantes en el 

expositor, colocándolos con cuidado 

sobre el busto. 

• Asegúrese de que las joyas estén 

distribuidas uniformemente y no se 

toquen entre sí para evitar arañazos. 

Cuidado: 

• Limpie el expositor con un paño suave 

y seco. 



• No utilice detergentes fuertes ni 

productos abrasivos que puedan 

dañar la superficie del expositor. 

• Evite el contacto con el agua y la 

humedad. 

Eliminación: 

• Después de su uso, el expositor debe 

eliminarse de acuerdo con las 

normativas locales sobre eliminación 

de residuos. 

SVENSKA 

BRUKSANVISNING 

SMYCKESställ BYST HALSBAND HÄNGEN 

ELEGANT D6 

Bruksanvisning: 

• Ta försiktigt ut stativet ur 

förpackningen. 

• Placera stativet på en stabil, plan yta. 

• Placera halsband och hängen på 

stativet och arrangera dem försiktigt 

på bysten. 

• Se till att smyckena är jämnt fördelade 

och inte vidrör varandra för att 

undvika repor. 

Skötsel: 

• Rengör stativet med en mjuk, torr 

trasa. 

• Använd inte starka rengöringsmedel 

eller slipande medel som kan skada 

stativytan. 

• Undvik kontakt med vatten och fukt. 

Avfallshantering: 

• Efter användning ska stativet kasseras i 

enlighet med lokala föreskrifter för 

avfallshantering. 

PORTUGUÊS 

MANUAL DE INSTRUÇÕES 

EXPOSITOR DE JOIAS BUSTO COLARES 

PINGENTES ELEGANTE D6 

Instruções de uso: 

• Remova cuidadosamente o expositor 

da embalagem. 

• Coloque o expositor em uma 

superfície estável e plana. 

• Coloque os colares e pingentes no 

expositor, organizando-os 

delicadamente no busto. 

• Certifique-se de que as joias estejam 

distribuídas uniformemente e não se 

toquem para evitar arranhões. 

Cuidados: 

• Limpe o expositor com um pano macio 

e seco. 

• Não use detergentes fortes ou 

abrasivos que possam danificar a 

superfície do expositor. 

• Evite o contato com água e umidade. 

Descarte: 

• Após o uso, o expositor deve ser 

descartado de acordo com os 

regulamentos locais de descarte de 

resíduos. 

NEDERLANDS 

GEBRUIKSAANWIJZING 

SIERADENSTANDAARD BUSTE KETTINGEN 

HANGERS ELEGANT D6 

Gebruiksaanwijzing: 

• Haal de standaard voorzichtig uit de 

verpakking. 

• Plaats de standaard op een stabiele, 

vlakke ondergrond. 

• Plaats de kettingen en hangers op de 

standaard en schik ze voorzichtig op 

de buste. 



• Zorg ervoor dat de sieraden 

gelijkmatig verdeeld zijn en elkaar niet 

raken om krassen te voorkomen. 

Onderhoud: 

• Reinig de standaard met een zachte, 

droge doek. 

• Gebruik geen sterke 

reinigingsmiddelen of schuurmiddelen 

die het oppervlak van de standaard 

kunnen beschadigen. 

• Vermijd contact met water en vocht. 

Afvoer: 

• Na gebruik dient de standaard te 

worden afgevoerd in 

overeenstemming met de lokale 

voorschriften voor afvalverwerking. 

ITALIANO 

MANUALE DI ISTRUZIONI 

ESPOSITORE PER GIOIELLI BUSTO COLLANE 

CIONDOLI ELEGANTE D6 

Istruzioni per l'uso: 

• Rimuovere con cautela l'espositore 

dalla confezione. 

• Posizionare l'espositore su una 

superficie stabile e piana. 

• Collocare le collane e i ciondoli 

sull'espositore, disponendoli 

delicatamente sul busto. 

• Assicurarsi che i gioielli siano 

distribuiti uniformemente e non si 

tocchino per evitare graffi. 

Cura: 

• Pulire l'espositore con un panno 

morbido e asciutto. 

• Non utilizzare detergenti aggressivi o 

abrasivi che potrebbero danneggiare 

la superficie dell'espositore. 

• Evitare il contatto con acqua e 

umidità. 

Smaltimento: 

• Dopo l'uso, l'espositore deve essere 

smaltito in conformità con le 

normative locali sullo smaltimento dei 

rifiuti. 

 


